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Farkas Ferenc.
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(®) 1. Sosalnem volt még i-lyen| dl-dott éj: Az | Is-ten ma-ga néz |rink, Kicsi
2. So-halnem volt még i-lyen| dl-dott éj, Nem gyult ki so-haily {fény! Maa
1. It |come u-pon the |midnightclearThat glorious song of old, From
2. But |with the woes ¢f | sinand styife The world has suf_feredilong, Be -
A : 4 . — U S
e == ======
Y O nem volt még ily | al-dott ¢j: Az | Is-ten néz le |rdnk, Kis
2.0 nem volt még ily al-dott €j, Nem gyult ki még ily |féomy! A
1. It |come u -pon the |midnightcleanThat glorious song of lold, From
2. But Wwith the woes of stn and strife Thejworld has syf-fered long, Be -
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1. So-ha|nem volt még ily dl-dott €j: Az | Is-ten néz le |rdnk, Kis
2. So-ha{nem volt még 1y al-dott éj, Nemlgyiltki még iy |fény! A
1. It |come u-pon the mzdmy}wclear;ﬂwtylorwuswng of |old, From
" 2. But |with the woes of sin and strife T%eworldhas syf-feredllong, Be -
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L0 nem volt még ily  dl-dott éj: Az Is-ten néz le rank, Kis
2. 0 nem volt még iy al -dott ¢éj, Nem gyiltki még ily fény! A
1. It come u-pon the midnight clear,That glorioussong of old, From

" $in and strife The world has suf-fered long, Be -
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1. ja- szol- ban ugy hiv, Ggy vir A mi | a-ra-oyos Jé-zus |kink. A
2. leg-szebb Tdz,  a leg-szebb Nap Van a |ra-gyo-g6 ég i - {ven. A
1. an-gels ben-ding | nearthe earth, To touch thetrharps of |gokd. Peace
2 neath the An - gel \strainhavesolled Two | thou-sandyears of wrong; And
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L ji- szol-ban ugy hiv, igy vir A mi | a- re-gyos Jé-zus - |kiok. A
2. leg - szebb Tiz, a leg-szebb Nap Vana |ragyo-go ég : -|wn. A
1 an- gels ben-ding | rear the eath, To touch their harps of |gold. Peace
2. neath the An - gei |strain have solled Two | thou - sand yews of wrong; And
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1. ja- szol - ban dgy hiv, gy vir A mi | a-ra-nyos Jé- zus - | kank. A
2. leg.szebb Tz, a leg-szebbNap Vana |ra-gyo-g6 ég 1 - | vén. A
1. an_-gels ben-ding | near the earth,To touch their harps of  |gold. Peace
! R. neath the  An - gel |strain have solled Two | thuu - sandyews of wrong; And
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1. ji- szol - ban ugy  hiv, gy var' A mi a-ra-nyes Jé-zus - kank. A
2. leg-szebb Tiz, a leg-szebb Nap Vana ra-gyo-gé ég i - ven. A
1. an-gels ben-ding near the earth,To touch thetr hwpsof  gold. Peace
<. neath the  An - gel  strain havasolled Two thow - gand years of wrong; And
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1. bol .dog-sdg vig | nap - ja ez, Ugy | var-tunk er-re |rég: Szent
2. mennyor -szdg el - [kild - te im Az Is - ten egy fi -] at! A
1. on theearth good | will  to men, From. |heavensall gra-cious hing! The
2. man,al war with |man, hearsnot The Lore song which they pring; 0
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1. bol-dog-sag vig |nap-ja - ez, Ugy var -tunk er - re rég:  Szent
2. memnyor- szag el - |kild-te im Az Is- ten egy fi -{ at! A
1. on tke earth good | will “to men, From |heavensall gra-cious |King! Tae
R. man, @@ war with | man,hears not The love song which they bring; O
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1. bol-dog-sig vig | nap-ja ez, Ugy | wir-tunk er -re | rég: Szent
2. menny-or- szig el - fkild-te im Az Is - ten egy fi -| at! A
1. on the earth good | will to men, From lheaven’s all gra-cious|King! The
2. man, a¢ war with |man,hears not The | love songuhichtheypbring; O
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1. bol-dog-sdg vig nap- js ez, Ugy  vdr-tunk er -re  reg: Szent
2. menny-or. szag el - kild-te im Az Is -ten egy fi - at! A
{. on the earth good wil to men, From heavensallgra-cious King! The
2. man,at war with man,hears not The love song wluo’zﬂzgy bring; O
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1. bé-két hir - det a |Meg-vdl -t6, A -kit | mi-ne-kink killd az Eg!
2. bé-ke an- gyala| é -ne-kel Ve-le |da-lo-lunk gl - ri - at.
{. worldin so - lemn |stiiness lay To hear the. An-gels sing.
R. hushthe noise, ye men of strife, And | hear the An-gels sing.
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1. be-ket hir - det Meg-vil-tonk, A-kit | mi- nednink kild az Eg!
2. bé.ke an- gyal é - ne-kel Ve-le |da lo-lunk glé- ri - 4t
1. world in so- lemn |stiness lay To hear the An-gels sing
2. hush the noise; ye men of strife, And | hear the An-gels sing
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¥ 1. bé-két hir - det | Meg-val-ténk, A-kit | mi-uekink kild az I:Zg!
2. bé-ke an .gyal é - ne-kel Vele |da-lo-lunk glo- i - at.
1. world in so-lemn |stilness lay To hear the An-gels sing.
2. hush the noise, ye men f strfo, And | hear the - An - gels sing.
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1. bé-két hir - det Meg-val-ténk, A-kit mi - ne- loink kﬁld a.z P;g!
2. bé-ke an- gyal é . pe-kel TVe-le da-lo-lunk glo-ri -  at.
1. worldin so-lemn  stdness lay To hear the An-gels 31:7:9.
2. hush the notse, ye mg’stnfe, And hear the An-gela &ing.
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